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DER KRIEG " RUSSLAND

La gv”re en Russie
La gl“l‘a in Russia
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nes russischen Verleidigungssystems um eine ¥ (che la locomotiva & stata distrulfa. L'armamento
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se rendre.

Une colonne moforisée allemande, excellemment
Mouflée, en marche sur un pont de bois dans des
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ey ; in P
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Carri armati trincerafi in funzione di punfi 9% |

n disposifivo_difensivo russo atforn®
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giralo questi carri armafi, costringendo da ferd
presidio alla resa.

aty Colonna molorizzata fedesca, molto ben masche-
fayr in marcia su un ponfe di fronchi d'alberi get-
% in una zona paludosa della Lituania.
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